Guia de configuracion rapida C €

Inicio

Antes de utilizar el equipo, lea esta Guia de configuracion rapida para consultar los procedimientos correctos de
configuracion e instalacion.

Las advertencias le informan sobre lo que debe hacer para evitar posibles lesiones
A ADVERTENCIA | fones

AVISO En los avisos se indican los procedimientos que se deben seguir para evitar causar
A posibles dafios de menor gravedad.

! IMPORTANTE
NO CONECTE todavia el cable USB (si lo utiliza). X

Desembalaje del equipo y comprobacion de los componentes

Negro

Amarillo

Cian

Magenta

(Aprox. un 65% de

Cartuchos de tinta  rendimiento del cartucho
incluidos [x4] de recambio)

Para obtener informacion

detallada, consulte

Consumibles en la Guia Guia de

del usuario. configuracion rapida

Cable de
Guia del usuario CD-ROM alimentacion Panel de control

! ADVERTENCIA

Para el embalaje del equipo se han empleado bolsas de plastico. A fin de evitar el riesgo de asfixia,
mantenga estas bolsas lejos de bebés y nifos.
Quite la cinta de proteccion y la pelicula que cubre el equipo.

Extraiga la pieza de proteccién de color verde @ levantando la parte
delantera del equipo y bajando después la pieza de embalaje.

Retire la bolsa de plastico @ que contiene los cartuchos de tinta de la parte
superior de la bandeja de papel.

2 0 T

Compruebe que estan todos los componentes.

SPA Version 0




Nota

* Los componentes incluidos en la caja pueden
variar segun el pais.

* Guarde todos los materiales de embalaje y la
caja por si tuviera que trasladar el equipo.

* Necesita adquirir el cable de interfaz correcto
para la interfaz que desea utilizar (para
conexién en red o USB).

Cable USB

Asegurese de utilizar un cable USB 2.0 (tipo A/B)

cuya longitud no supere los 2 metros (no se

incluye el cable).

Cable de red

Utilice un cable de par trenzado recto de categoria 5

(o superior) para la red Fast Ethernet 10BASE-T o

100BASE-TX.

Colocacion de la cubierta
del panel de control

a Coloque la cubierta del panel de control en el
equipo.

Carga de papel de
tamano A4

@  Extraiga la bandeja de papel @
completamente del equipo.

d

Levante la cubierta de la bandeja de salida del
papel @.

Con las dos manos, presione suavemente y
deslice las guias laterales del papel @ vy, a
continuacion, la guia de longitud del papel @
para que se adapte al tamafio del papel que
coloque en la bandeja.

Compruebe que las marcas triangulares @ de
las guias laterales del papel @ y la guia de
longitud del papel @ estan alineadas con la
marca correspondiente al tamano del papel
utilizado.

Ventile bien la pila de papel para evitar que se
produzcan atascos y problemas de
alimentacién de papel.



€© Introduzca suavemente el papel en la bandeja
de papel con la parte de impresién hacia abajo
y el extremo de la parte superior al principio.
Asegurese de que el papel de la bandeja no
esta arrugado.

! IMPORTANTE
NO empuje el papel demasiado.

f Ajuste suavemente las guias laterales del
papel con las dos manos al tamafio de papel.
Compruebe que las guias laterales del papel
toquen los bordes del papel.

g Cierre la cubierta de la bandeja de salida del
papel @.

h Lentamente, coloque con firmeza la bandeja
de papel en el equipo.

Mientras mantiene en su lugar la bandeja de
papel, extraiga el soporte de papel @ hasta
que éste quede ajustado y, a continuacion,
despliegue la lengleta de soporte del papel @.

Conexion del cable de
alimentacion

! IMPORTANTE

NO CONECTE todavia el cable USB (si lo
utiliza).

& Conecte el cable de alimentacion.

! ADVERTENCIA

El enchufe del equipo tiene que incorporar una
toma de tierra.

Nota

El LED de aviso del panel de control
permanecera encendido hasta que haya
instalado los cartuchos de tinta.

Seleccion del idioma de
su preferencia

Pulse A o ¥ para seleccionar el idioma de su
preferencia y, a continuacion, pulse OK.

a
b

Pulse A 0 ¥ para seleccionar (Yes (Si)) o (No) y
pulse OK.

Si configura un idioma incorrecto, podra
cambiar el idioma después de configurar la
fecha y la hora. (Para obtener informacion
detallada, consulte Cambio del idioma de la
pantalla LCD en el capitulo 3 de la Guia del
usuario).

O



Instalacion de los
cartuchos de tinta

A AVISO

Si le entra tinta en los ojos, laveselos con agua

inmediatamente y consulte a un médico si se le
irritan.

a Asegurese de que el equipo esté encendido.
En la pantalla LCD aparecera el texto:

®

No hay cartucho

Instalar tinta
@ Negro

b Abra la cubierta del cartucho de tinta @.

C Extraiga la pieza de proteccion de color
verde @.

ﬁ// Nota

No tire la pieza de proteccion de color verde. La
necesitara en caso de que transporte el equipo.

d Desembale el cartucho de tinta.

€@ Gire el boton verde de la cubierta amarilla de

proteccion hacia la derecha hasta que quede
ajustado para quitar el sellado al vacio y, a
continuacion, retire la cubierta @.

A 3\

Compruebe que el color de la palanca @ se
corresponde con el color del cartucho @, como
se indica en el diagrama de abajo.

Instale cada cartucho de tinta en la direccion
de la flecha que aparece en la etiqueta.




h Empuje suavemente el cartucho de tinta hasta
que encaje. Una vez instalados todos los
cartuchos de tinta, cierre la cubierta del
cartucho de tinta.

ﬁ// Nota

El equipo preparara el sistema de tubos de tinta
para la impresion. Este proceso tarda unos cuatro
minutos en realizarse. No apague la maquina.

Comprobacion de la
calidad de impresién

/

d  Una vez finalizado el proceso de preparacion,
la pantalla LCD muestra este mensaje:

Poner papel y Pulse
Inicio

Pulse Inicio Color.

b Compruebe la calidad de los cuatro bloques de
color @ en la hoja.
(negro/amarillo/cian/magenta)

Si todas las lineas estan claras y visibles,
pulse (s1) para finalizar la comprobacion
de la calidad y vaya al paso 8.

Bien

Si observa que faltan lineas cortas, pulse
[5] (No) y vaya al paso d.

Mal

La pantalla LCD le pregunta si la calidad de
impresion es buena para negro y color. Pulse

(si)o [5] (No).

Correcto Negro?

Si = Pulse [#]
No = Pulse Iz

Una vez se ha pulsado (si)o [5] (No)
tanto para negro como para color, la pantalla
LCD muestra:

Limpiar ahora?

Si = Pulse

No = Pulse E|

Pulse (s1), el equipo iniciara la limpieza de
colores.

Una vez concluida la limpieza, pulse

Inicio Color. El equipo empieza a imprimir la
hoja de comprobacién de calidad de impresion
otra vez. Vuelva al paso b.



Configuracion del
contraste de la pantalla
LCD (si fuera necesario)

Si experimenta algun tipo de problema para leer la
pantalla LCD, pruebe a cambiar la configuracién de
contraste.

Pulse Men.
Pulse OK.

Pulse OK.

o O T

Pulse €4 o » para seleccionar Claro, Med u
Oscuro.

Pulse OK.

f Pulse Detener/Salir.

Nota

Pulse A o ¥ para seleccionar Config. gral.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Configur. LCD.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Contraste LCD.

Silo desea, puede ajustartambién el angulo de la
pantalla levantandola.

Configuracién de lafecha
y la hora

La configuracion de la fecha y la hora permite que el
equipo limpie el cabezal de impresion periédicamente
y mantenga una calidad de impresion 6ptima.

También permite que el equipo asigne nombres a los
archivos creados con la funcién Escanear a soporte.

a Pulse Menu.

b Pulse A o ¥ para seleccionar Conf.inicial.
Pulse OK.

€ Pulse A 0 ¥ para seleccionar
Fecha y hora.
Pulse OK.

d Pulse A o ¥ repetidamente para introducir los
dos ultimos digitos del afio y, a continuacion,
pulse OK.

I Fecha y hora

Introduzca y Pulse () OK

(por ejempilo, introduzca 0 9 para 2009).

e Repita para el mes y el dia, y la hora y los
minutos en formato de 24 horas.

f Pulse Detener/Salir.



m Seleccion del tipo de conexion
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Para cable de interfaz USB o
: ® - 2
Windows™, vaya a la pagina 8 5

Macintosh, vaya a la pagina 12 I

Para red cableada
Windows®, vaya a la pagina 15

Macintosh, vaya a la pagina 20 I
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E// Nota

| Para obtener informacién sobre Windows Server® 2003/2008, consulte la Guia del usuario en Red incluida en el CD-ROM.




- Windows®

Para usuarios de interfaz USB
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)
Antes de la instalacién Instalacion de
MFL-Pro Suite
@  Compruebe que el ordenador esta encendido y a Inserte el CD-ROM adjunto en la unidad de
que ha iniciado una sesion con derechos de CD-ROM. Si aparece la pantalla Nombre del
administrador. modelo, seleccione su equipo. Si aparece la
pantalla Idioma, seleccione el idioma de su
! IMPORTANTE preferencia.

¢ NO conecte todavia el cable USB.

» Si hay programas que se estén ejecutando,
ciérrelos. l

* Asegurese de que no se han introducido
tarjetas de memoria ni ninguna unidad de
memoria flash USB en el equipo.

¢ Las pantallas pueden variar en funcion del
sistema operativo que utilice.

* EI CD-ROM proporcionado incluye

Y,
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Este E/ Nota
software es compatible con Windows® 2000 Si la pantalla Brother no aparece _
(SP4 o superior), XP (SP2 o superior), XP automaticamente, vaya a Mi PC (Equipo), haga

doble clic en el icono CD-ROM y, a continuacion,

. ags - )
Professional x64 Edition y Windows Vista™. haga doble clic en start.exe.

Actualice al Service Pack de Windows® mas

actual antes de instalar MFL-Pro Suite. b De este modo, aparece el menu principal del
CD-ROM. Haga clic en Instalacién MFL-Pro
Suite.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior ’

Instalacién MFL-Pro Suite
Paguele d sofwareycontoladorcompleto | Gy

Documentacion

{6 Avanzada

) mas a
) Wés aplicaciones

f“ Soporte técnico de Brother

t Registro en linea
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E// Nota

» Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en
Aceptar y reinicie el ordenador.

install Manager x|
/AN e ol o octileadones haga i n Acepa.
Sise e pregunta, haga dic en Aceptar para completar
ok 1P la nstalece 5 autond

« Silainstalacion no continta automaticamente,
abra el menu principal otra vez. Para ello,
extraiga y vuelva a introducir el CD-ROM o
haga doble clic en el programa start.exe que
se encuentra en el directorio raiz y continte a
partir del paso b para instalar MFL-Pro Suite.

« Para Windows Vista®, cuando aparezca la
pantalla Control de cuentas de usuario, haga
clic en Permitir.

Control de cuentas de usuario
Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo

No cjecute el programa a menos de que conozca con certeza su procedencia o lo.
haya usado antes,

\E‘ InstallManager.exe
Editor no identificado

* Cancelar
Desconozco el origen o la funcién de este programa

 Permitir
Confio en este programa. Conezco su procedenia o lo he usado antes.

() Detalles

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no autorizado en
el equipo,

€ Cuando aparezca la ventana Contrato de
licencia de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE,
haga clic en Si para aceptar el Contrato de
licencia del software.

PaperPort(Th) 11SE

Contrato de licencia

Lea cuidadosamente el acueidl de cencia siguiente.

Presiane la tecla AV PAG p

<to del acuerch

Huange Commurications, Ine.

'ACUERDO DE LICENCIA DE LISUARID FINAL

[IE>

El software y los
autorizados, no v

transferercia X
cordiciones i
ey émircs y acyerdo,naiansfea,

{Acepta todos las téminos del acuerdo de licencia? Si selecciona No, el piograma de-
instalacion s2 ceriaid. Parainstalar PapeiPo(TM) 115E " es necesaiio aceptar ey
aaaaa do.

d La instalaciéon de ScanSoft™ PaperPort™
11SE se iniciara automaticamente y, a
continuacion, se realizara la instalacion del
software MFL-Pro Suite.

Windows

®

Cuando aparezca la ventana Contrato de

licencia del software Brother MFL-Pro Suite,
haga clic en Si para aceptar el Contrato de

licencia del software.

Brother MFL-Pro Suite Instalacisn

Contrato de licencia L} ‘

Lea cuidadosamente el acuerdo de ficencia siguiente.

Presione la tecla &Y PAG para ver elesta del acuerdo.

pera SOFTWARE de Brother ~
presente contratn de concesien de fcencia —
ire el el y Brother Industies,

est izada Twi
La referencia en este contrato de concesién de licencia a "SOFTWARE” inclird v

JA2Pta todos los téminas del acuerdo de fiseneia? Si seleseiona No, el programa de
nstalacion sz ceftara. Para instalet Biother MFL-Pro Suie, es nessaiio aceptar es?

Seleccione Conexion Local y haga clic en
Siguiente. La instalacion prosigue.

Brother MFL-Pro Suite Instalacisn

Tipo de Conexidn

Seleccione el o de conesidn del disposiivo que desee instalar  haga cic en Siguiente.

©® Coneién Local (cable USE)
p—
[ Instalacién Personaizada

Cuando se muestre esta pantalla, vaya al
siguiente paso.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Conecte el equipo % I ]

Enchufe el cable USB:

1. Cenecte e cable USB al PC y al equipe multfuncidn.
2 Encienda el equipo mulifuncién.

Spere mientias que continua el proceso de instalacién.
* Algunas ventanas se abiran  Cenarén durante i proceso de instalacion

<nes | sipiene»

=
=
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Conecte el cable USB

! IMPORTANTE

NO conecte el equipo a un puerto USB de un
teclado o un hub USB sin alimentacion
eléctrica.

¢ Conecte el equipo directamente al
ordenador.

@  Con las dos manos, utilice los asideros de
plastico en ambos lados del equipo para
levantar la cubierta del escaner hasta que
quede inmovilizada firmemente en la posicion
abierta.

b Conecte el cable USB a la conexién USB
marcada con un simbolo [&]. Encontrara la
entrada USB a la derecha en el interior del
equipo, como se muestra en la ilustracion.

0

®

Windows

€  Inserte con cuidado el cable USB porlaranura,

como se indica a continuacién, siguiendo porla
ranura hacia la parte trasera del equipo. A
continuacién, conecte el cable al ordenador.

! IMPORTANTE

Compruebe que el cable no obstaculice el
cierre de la cubierta, ya que se puede producir
un error.

d Levante la cubierta del escaner para liberar el

seguro inmovilizador @.

Empuje suavemente el soporte de la cubierta
del escaner hacia abajo @ y cierre la cubierta
del escaner @.

@ Lainstalacion continuara automaticamente.

Las pantallas de instalacion aparecen una tras
otra.

! IMPORTANTE

NO cancele ninguna de las pantallas durante
la instalaciéon. Pueden transcurrir varios
segundos hasta que aparezcan todas las
pantallas.

f

Cuando aparezca la ventana Registro en linea,
seleccione las opciones que desee y siga las
instrucciones que iran apareciendo en pantalla.

egisto Brof
Fegistio Nuance(TM)




- Windows®

ﬁ// Nota

Finalizacién y reinicio

XML Paper Specification Printer Driver
XML Paper Specification Printer Driver es el
controlador mas apropiado cuando imprime a
A  Haga clic en Finalizar para reiniciar el partir de las aplicaciones que utilizan los
ordenador. documentos de XML Paper Specification.
Tras reiniciar el ordenador, debera iniciar una Descargue la altima version del controlador
sesion con derechos de administrador. accediendo al Brother Solutions Center en
Brother MFL-Pro Suite Instalacion http://SOIUtionS' brOth er‘ Com/‘
Instalacién de Brother MFL-Pro Suite completada.
E// Nota

Si aparece un mensaje de error durante la
instalacién del software, ejecute el programa
Diagnéstico de la Instalacion que se encuentra
en Inicio/Todos los programas/Brother/
DCP-XXXX (DCP-XXXX corresponde al nombre
de su modelo).

=
=
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5)
2
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b Seleccione la configuracién de actualizacion
del firmware y haga clic en Aceptar.

Comprobar actualizaciones de firmware

ysojuioep

antes de comprobar si hay

>
obtener informacidn scbre nuevo fimware, se enviarn datos
el nombre del o &

fir  entre okros) a un serv
gestionado por Brother Industres, Lt

Brother Industries, Ltd. No se utiizarén como datos personales

Nota

Es necesario tener acceso a Internet para
actualizar el firmware.

La instalacion ha
finalizado.

CVayaa

Pase a Instalacion de aplicaciones opcionales en
la pagina 23.

11
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Para usuarios de interfaz USB (Mac OS X 10.3.9 - 10.4.x - 10.5.x)

Antes de la instalacion

a Asegurese de que el equipo esta conectado a
la alimentacion y que el Macintosh esta
encendido. Debe iniciar una sesioén con
derechos de administrador.

! IMPORTANTE

e Para obtener los controladores mas
actualizados e informacion sobre el sistema
Mac OS X que utiliza, visite
http://solutions.brother.com/.

* Los usuarios de Mac OS X 10.3.0 a 10.3.8
deben realizar la actualizacion a Mac OS X
10.3.9 - 10.5.x.

* Asegurese de que no se han introducido
tarjetas de memoria ni ninguna unidad de
memoria flash USB en el equipo.

Conecte el cable USB

! IMPORTANTE

* NO conecte el equipo a un puerto USB de un
teclado o un hub USB sin alimentacion
eléctrica.

¢ Conecte el equipo directamente al
Macintosh.

@  Con las dos manos, utilice los asideros de
plastico en ambos lados del equipo para
levantar la cubierta del escaner hasta que
quede inmovilizada firmemente en la posicion
abierta.

b Conecte el cable USB a la conexion USB

marcada con un simbolo [&&]. Encontrara la
entrada USB a la derecha en el interior del
equipo, como se muestra en la ilustracion.

€  Inserte con cuidado el cable USB porlaranura,

como se indica a continuacién, siguiendo porla
ranura hacia la parte trasera del equipo. A
continuacién, conecte el cable al Macintosh.

e xxx&{

N

X

/
N

! IMPORTANTE

Compruebe que el cable no obstaculice el
cierre de la cubierta, ya que se puede producir
un error.



http://solutions.brother.com/

-

d Levante la cubierta del escaner para liberar el
seguro inmovilizador @.
Empuje suavemente el soporte de la cubierta
del escaner hacia abajo @ y cierre la cubierta
del escaner @.

Instalacion de
MFL-Pro Suite

A Inserte el CD-ROM adjunto en la unidad de
CD-ROM.

b Haga doble clic en el icono Start Here OSX
para iniciar la instalacion.

XeXe) .z MEL-Pro Suite =
2

N =

Start Here OSX.

Prestol PageManager

Ja—— ey
Utilit Document tation
& N

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

y

€  Espere unos segundos a que el software se
instale. Una vez instalado, haga clic en
Reiniciar para finalizar la instalacion del
software.

d El software de Brother buscara el dispositivo
de Brother.

e

f

o

Seleccione el equipo de la lista 'y, a
continuacion, haga clic en OK.

©®00 MFL-Pro Sui

Elija la méquina que desea instalar.

0K 000K Uss N

2

Si aparece esta pantalla, haga clic en OK.

La instalacion del software MFL-Pro Suite
ha finalizado.
Vaya al paso 14 en la pagina 14.

@SMOPUI

13
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Instalacion de
Presto! PageManager

Una vez instalado Presto! PageManager, Brother
ControlCenter2 dispondra de la capacidad de OCR.
Con Presto! PageManager podra escanear,
compartir y organizar facilmente fotografias y
documentos.

a Haga doble clic en el icono Presto!
PageManager y siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla.

®00 .. MEL-Pro Suite =)
r

a (@ |

Start Here OSX Presto! PageManager

Utilities Documentation

La instalacion ha
finalizado.




i Windows®

Para usuarios de interfaz de red cableada
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/
Windows Vista®)

Antes de la instalacion Conexion del cable de

red
a Compruebe que el ordenador esta encendido y &  Con las dos manos, utilice los asideros de
que ha iniciado una sesion con derechos de plastico en ambos lados del equipo para
administrador. levantar la cubierta del escaner hasta que
quede inmovilizada firmemente en la posicién
! IMPORTANTE abierta.
» Si hay programas que se estén ejecutando,
ciérrelos.

* Asegurese de que no se han introducido
tarjetas de memoria ni ninguna unidad de
memoria flash USB en el equipo.

¢ Las pantallas pueden variar en funcion del
sistema operativo que utilice.

* EI CD-ROM proporcionado incluye
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Este

software es compatible con Windows® 2000
(SP4 o superior), XP (SP2 o superior), XP

Professional x64 Edition y Windows Vista®.
Actualice al Service Pack de Windows® mas b Conecte el cable de red a la conexion LAN

actual antes de instalar MFL-Pro Suite. marcada con el simbolo [g&g]. Encontrara la
entrada LAN a la izquierda en el interior del

equipo, como se muestra en la ilustracion.
! IMPORTANTE

Durante la instalacion,
desactive cualquier software
cortafuegos personal o firewall
(distinto del cortafuegos
personal o firewall de

Windows®) y aplicaciones de
proteccién contra virus o
espionaje que esté utilizando.

2
=
<%
5)
2
)
@

A
o
a
)
0
S
®
o
Q
)

ysojuioep

15



16

€ Inserte con cuidado el cable de red por la
ranura, como se indica a continuacion,
siguiendo por la ranura hacia la parte posterior
del equipo. A continuacion, conecte el cable a
la red.

Nota

Si se utilizan ambos cables, USB y LAN,
insértelos en la ranura uno encima del otro.

! IMPORTANTE

Compruebe que el cable no obstaculice el
cierre de la cubierta, ya que se puede producir
un error.

d Levante la cubierta del escaner para liberar el
seguro inmovilizador @.
Empuje suavemente el soporte de la cubierta
del escaner hacia abajo @ y cierre la cubierta
del escaner @.

®

Windows

Instalacion de
MFL-Pro Suite

A Inserte el CD-ROM adjunto en la unidad de

CD-ROM. Si aparece la pantalla Nombre del
modelo, seleccione su equipo. Si aparece la
pantalla Idioma, seleccione el idioma de su
preferencia.

Nota

Si la pantalla Brother no aparece
automéaticamente, vaya a Mi PC (Equipo), haga
doble clic en el icono CD-ROM y, a continuacion,
haga doble clic en start.exe.

b De este modo, aparece el menu principal del
CD-ROM. Haga clic en Instalacién MFL-Pro
Suite.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior ’

Los controladores el multfuncion Instalacion MFL-Pro Suite e
ScanSoft(TM) PaperPort(Th)1 1SE Paquete e softwarey conralador compto | Gl
ocR serén |
y
=

nSoft(Th)
con OCR de NUANCE(TM), se
instalados 4

Documentacion

{6 Avanzada

) was aplicaciones

,‘a Soporte técnico de Brother

{t Registro en linea.




E// Nota

Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en
Aceptar y reinicie el ordenador.

/AN Porostlros atisiociones hga cle en Acepor
Si5e e pregunt, haga dic en Aceptar para compltar
ota: €l PC puede reicirse. 5i ol IR o8 automsticanente.

Sila instalacién no continua automaticamente,
abra el menu principal otra vez. Para ello,
extraiga y vuelva a introducir el CD-ROM o
haga doble clic en el programa start.exe que
se encuentra en el directorio raiz y continde a
partir del paso b para instalar MFL-Pro Suite.

Para Windows Vista®, cuando aparezca la
pantalla Control de cuentas de usuario, haga
clic en Permitir.

Control de cuentas de usuario (E==)
Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo

No cjecute el programa a menos de que conozca con certeza su procedencia o lo.
haya usado antes,

\E‘ InstallManager.exe
Editor no identificado
* Cancelar
Desconozco el origen o la funcién de este programa

 Permitir
Confio en este programa. Conezco su procedenia o lo he usado antes.

() Detalles

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no autorizado en
el equipo,

Cuando aparezca la ventana Contrato de
licencia de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE,
haga clic en Si para aceptar el Contrato de
licencia del software.

PaperPort(Th) 11SE

Contrato de licencia

Lea cuidadosamente el acueidl de cencia siguiente.

Presiane la tecla AV PAG para ver ol resta del acuerdh.

Huange Commurications, Ine. -

'ACUERDO DE LICENCIA DE LISUARID FINAL

B este acueida de licencia han
1l & riles par unhza:mn de al:uerdu
e

do de.
R, e opia o utiizacisn del TS CiErD acema 5

condiciones
o estd o o giminos

¢Acepta todos los tminos cel Mo, el programa d
\nsla\amun DT R PauevF’ml[TM]HSE e nstesauuacemavey
=)0

s rehGES

La instalaciéon de ScanSoft™ PaperPort™
11SE se iniciara automaticamente y, a
continuacion, se realizara la instalacion del
software MFL-Pro Suite.

Cuando aparezca la ventana Contrato de

licencia del software Brother MFL-Pro Suite,

haga clic en Si para aceptar el Contrato de
licencia del software.

Brother MFL-Pro Suite Instalacisn

Contrato de licencia % 4

Lea cuidadosamente el acurdo de cencia siguierte.

Presiane la tecla AV PAG para ver ol resta del acuerda.

Contals do concesén de arcia 5 st rl
IMPORTANTE- LEA DETENIDAMENTE: El p
[EULAY

ste quedar vinculad por
presents contrato. Si o ests de acuerdo con los términos vecng\dm = esonc

contrato, no obtendra la concesicn de licencia pars & SOFTWARE. En dicho a0, o
estard autoizado para usar ol SOFTWARE.

La referencia en este contiatn de concesicn de ficencia a "SOFTWARE " incluird =

(Acepta todos los ér selecciona No, el programa de
b conad Fare msla\av Brnthev MFL Fm Smte PR ey

f

®

Windows

Seleccione Conexion a la red a través de
cable y haga clic en Siguiente.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion
Tipo de Conexidn = ‘

Seleccione el o de conesidn del disposiivo que desee instalar  haga cic en Siguiente.

O Conesién Local (cable USE)

Instalacién Personaizada

de cable (Ethemet]

(© Conesién alared a través de cak
[] Instalacién Personalizada

C= () o)

Para los usuarios de Windows® XP SP2 o
superior/XP Professional x64 Edition/Windows
Vista®, cuando se muestre esta pantalla,
seleccione Cambie la configuracion de
puertos del cortafuegos para permitir la
conexion en red y continte con la
instalacion. (Recomendado) y haga clic en
Siguiente.

Brother MFL-Pro Suite Instalacidn X

Firewal detectado % ‘

St bR
delas funciones

disporibles enla
52 necesiarén car

e o G s s

para permi 13 G ]

configuracion del cortafuegos de Windows. (Algunas de las
ibles)

oF °
contindie con [ instalacidn, (Recomendado)]

Ceme ([onnes]

Si esta utilizando un software cortafuegos
personal o firewall distinto del cortafuegos

personal o firewall de Windows® o este esta
desactivado, aparecera esta pantalla.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

El firewall de su ordenador quizé est bloqueanda la conexién de red a la maquin.
!\ Enese caso, tiene que volver  canfigurar el software de su frewall

Consulte la documentacion del software de su firewall para mas informacidn sobre céma configurarlo.

Consulte las instrucciones que se

proporcionan con su software cortafuegos

personal o firewall para obtener informacion

sobre como agregar los siguientes puertos de

red.

B Parael escaneado enred, agregue el puerto
UDP 54925.

B Sisigue teniendo problemas con la conexién
de red, agregue el puerto UDP 137.

A
o
a
)
0
S
®
o
Q
)
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Nota

» Si hay varios equipos conectados a la red,
seleccione el equipo de la lista y, a
continuacion, haga clic en Siguiente.

Esta ventana no apareceré si sélo hay un
equipo conectado a la red. Se seleccionara de
forma automética.

Brother MFL-Pro Suite Instalacidn

Brother que desea instalar. 5 ‘

Ela el equipo mul

Configurar dieccién IP Actualzar

(<t {985

» Sielequipo no esta configurado para su uso en
red, aparece la siguiente pantalla.

Brother MFL-Pro Suite X

@) Mo se pud encontrar ringin dispositivo enla red
\-') fseqirese de que

-El dispositivo esta encendida,

| cable de red esté conectads firmemente ol dispositiva.

-El PC esta coneckada en red.

~Los ajustes de red se han configurade correctamente.

£l cortafuegos en el PC esta desactivado.

{Consulte al praveedor del PC o del software de seguridad para obtener mayer informacion

iDesea wolver a inetntar la blsqueda del dispositiva otra vez?

Confirme los ajustes siguiendo las
instrucciones que aparecen en pantalla.

» Sila direccion IP del equipo no esta
configurada para su uso en red, aparece la
siguiente pantalla.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion El
) Encontrar equipos sin configurar
. Configurar direccidn IP

Haga clic en Aceptar y, a continuacién, haga
clic en Configurar direccién IP. Escriba una
direccion IP para el equipo que sea adecuada
para la red siguiendo las instrucciones en
pantalla.

®

Windows

h La instalacion de los controladores de Brother

se iniciara automaticamente. Las pantallas de
instalacién aparecen una tras otra.

! IMPORTANTE

NO cancele ninguna de las pantallas durante
la instalacidon. Pueden transcurrir varios
segundos hasta que aparezcan todas las
pantallas.

K// Nota

En Windows Vista® cuando aparezca esta
pantalla, active la casilla de verificacion y haga
clic en Instalar para completar la instalacion
correctamente.

[=] Sequridad de Windows =]
;Desea instalar este software de dispositivo?

HNombre: Brother Dispositivos de imagen
S=2 Editor: Brother Industries, ltd.

- »
===

Siempre confiar en el software de "Brother
Industries, Itd.",

(@ 56lo deberia instalar software de controlador de
decidir qué software de dispositivo es sequro para instalar?

enlos que confie. ;Cémo puedo

Cuando aparezca la ventana Registro en
linea, seleccione las opciones que desee y
siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Registro en linea v “ - i

Selecciane la compaiia que desea registiar y haga clic en el botén "Siguiert
regitiarse el equipo elja Brather, para registiar el software PaperPar(TM) 115E
“Nuance[Th]". Si usted prefiere no regsiiase ahora haga clic en *Siguiente”

' Para
elia

Registio Brother

2

Fegistio Nuance(TM)

O =




Finalizacién y reinicio

a Haga clic en Finalizar para reiniciar el
ordenador. Tras reiniciar el ordenador, debera
iniciar una sesioén con derechos de
administrador.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Nota

Si aparece un mensaje de error durante la
instalacién del software, ejecute el programa
Diagnéstico de la Instalacién que se encuentra
en Inicio/Todos los programas/Brother/
DCP-XXXX (DCP-XXXX corresponde al nombre
de su modelo).

b Seleccione la configuracién de actualizacion
del firmware y haga clic en Aceptar.

Nota

Es necesario tener acceso a Internet para
actualizar el firmware.

Windows

®

Instalacion de
MFL-Pro Suite en otros
ordenadores

(si fuera necesario)

Si desea utilizar el equipo con varios ordenadores en
red, instale el software MFL-Pro Suite en cada uno de
ellos. Vaya al paso 13 en la pagina 16.

Consulte también el paso 11-a en la pagina 15 antes
de la instalacion.

K// Nota

Licencia de red ( Windows®)

Este producto incluye una licencia de PC para 2
usuarios como maximo.

Esta licencia permite la instalacién del software
MFL-Pro Suite, que incluye ScanSoft™
PaperPort™ 11SE, en 2 ordenadores de la red
como maximo.

Si desea utilizar mas de 2 ordenadores con
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE instalado, debera
adquirir Brother NL-5, que es un paquete de
varios contratos de licencia de PC para 5 usuarios
adicionales como méaximo. Para adquirir el
paquete NL-5, pongase en contacto con su
distribuidor de Brother autorizado o con el servicio
de atencion al cliente de Brother.

La instalacion ha
finalizado.

CVayaa N

Pase a Instalacion de aplicaciones opcionales en
la pagina 23.

K// Nota

XML Paper Specification Printer Driver
XML Paper Specification Printer Driver es el
controlador mas apropiado cuando imprime a
partir de las aplicaciones que utilizan los
documentos de XML Paper Specification.
Descargue la ultima version del controlador
accediendo al Brother Solutions Center en
http:/solutions.brother.com/.
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Para usuarios de interfaz de red cableada
(Mac OS X 10.3.9 - 10.4.x - 10.5.x)

Antes de la instalacion

a Asegurese de que el equipo esta conectado a a
la alimentacién y que el Macintosh esta
encendido. Debe iniciar una sesioén con
derechos de administrador.

! IMPORTANTE

e Para obtener los controladores mas
actualizados e informacion sobre el sistema
Mac OS X que utiliza, visite
http://solutions.brother.com/.

¢ Los usuarios de Mac OS X 10.3.0 a 10.3.8
deben realizar la actualizacion a Mac OS X
10.3.9 - 10.5.x.

* Asegurese de que no se han introducido
tarjetas de memoria ni ninguna unidad de
memoria flash USB en el equipo.

Conexion del cable de
red

Con las dos manos, utilice los asideros de
plastico en ambos lados del equipo para
levantar la cubierta del escaner hasta que
quede inmovilizada firmemente en la posicién
abierta.

Conecte el cable de red a la conexiéon LAN
marcada con el simbolo [g]. Encontrara la
entrada LAN a la izquierda en el interior del
equipo, como se muestra en la ilustracion.



http://solutions.brother.com/

€ Inserte con cuidado el cable de red por la
ranura, como se indica a continuacion,
siguiendo por la ranura hacia la parte posterior
del equipo. A continuacion, conecte el cable a
la red.

! IMPORTANTE

Compruebe que el cable no obstaculice el
cierre de la cubierta, ya que se puede producir
un error.

Nota

Si se utilizan ambos cables, USB y LAN,
insértelos en la ranura uno encima del otro.

d Levante la cubierta del escaner para liberar el
seguro inmovilizador @.
Empuje suavemente el soporte de la cubierta
del escaner hacia abajo @ y cierre la cubierta
del escaner @.

Instalacion de
MFL-Pro Suite

Inserte el CD-ROM adjunto en la unidad de
CD-ROM.

Haga doble clic en el icono Start Here OSX
para iniciar la instalacion.

000 {: MEL-Pro Suite (=]
2

N [

Start Here OSX.

Presto! PageManager

Ja— Ja—
Utilit Documentation

N N

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Y

Espere unos segundos a que el software se
instale. Una vez instalado, haga clic en
Reiniciar para finalizar la instalacion del
software.

El software de Brother buscara el dispositivo
de Brother.

Si el equipo esta configurado para su uso en
red, seleccione el equipo de lalistay, a
continuacién, haga clic en OK.

@00 MeL-Pro Sui

Elija la méquina que desea instalar.

21
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Nota

« Sielequipo no esta configurado para su uso en

red, confirme los ajustes de red.
Si aparece esta pantalla, haga clic en OK.

El nombre de Mostrar no se ha registrado.
Haga diic en OK y registre un nombre para el ordenador y se
A visualizard cuando utilice las funciones "Escanear a”.

Especifique un nombre para el ordenador
Macintosh en Nombre de ordenador con una
longitud que no supere los 15 caracteres y
haga clic en OK. Vaya al paso f.

@ Espe
Nombre de servicio mDNS : ~ Brother XXX- XXXX
[XXXXXXXXXXXX]

Especifique el nimero PIN del botén "Escanear a" para este ordenador.

) Activar prote

Niimero PIN
(0'-'9', 4 digitos)

Vuelva a escribir el nimero PIN

Cancelar oK
%

El nombre especificado aparecera en la
pantalla LCD del equipo al pulsar la tecla
Escaner y seleccionar una opcion de
escaneado. (Para obtener mas informacion,
consulte Escaneado en red en la Guia del
usuario del Software incluida en el CD-ROM,).

f

Si aparece esta pantalla, haga clic en OK.

Brother MFL-Pro Suite ha finalizado el proceso de
instalacién!
= Escinery el Control han i en

La instalacion del software MFL-Pro Suite
ha finalizado.
Vaya al paso 14 en la pagina 22.

Instalacion de
Presto! PageManager

Una vez instalado Presto! PageManager, Brother
ControlCenter2 dispondra de la capacidad de OCR.
Con Presto! PageManager podra escanear,
compartir y organizar facilmente las fotografias y
documentos.

a Haga doble clic en el icono Presto!
PageManagery siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla.

®00 .. MEL_Pro Suite =) |
pd

th 4

Start Here OSX Presto! PageManager

Utilities Documentation

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Instalacion de
MFL-Pro Suite en otros
ordenadores

(si fuera necesario)

Si desea utilizar el equipo con varios ordenadores en
red, instale el software MFL-Pro Suite en cada uno de
ellos. Vaya al paso 13 en la pagina 21.

Consulte también el paso 11-a en la pagina 20 antes
de la instalacion.

La instalacion ha
finalizado.




Instalar aplicaciones opcionales

Windows®

Instalacion de FaceFilter
Studio de Reallusion, Inc.

FaceFilter Studio es una aplicacion de impresién de
fotografias sin bordes facil de usar. FaceFilter Studio
también le permite editar los datos fotograficos y
agregar efectos fotograficos como la reduccion de
ojos rojos o la mejora del tono de piel.

! IMPORTANTE

* Elequipo debe estar encendido y conectado
al ordenador.

¢ El ordenador debera estar conectado a
Internet.

e Compruebe que ha iniciado una sesiéon con
derechos de administrador.

» Esta aplicacion no se encuentra disponible
para Windows Server® 2003/2008.

&  Vuelva a abrir el menu principal extrayendo e
insertando de nuevo el CD-ROM o haciendo
doble clic en el programa start.exe en el
directorio raiz.

b De este modo, aparece el menu principal del
CD-ROM. Seleccione el idioma de su
preferenciay, a continuacion, haga clic en Mas
aplicaciones.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior
Instale MFL-Pro Suite
Paquetece sotarey controlacor

Documentacion

& werzeco

@ sovore eenico de Brther

@ regsoeninea

C Haga clic en el boton FaceFilter Studio para
iniciar la instalacion.

% Macromedia Flash Player 8

Instalacion de la Ayuda
de FaceFilter Studio

Para obtener instrucciones acerca de cémo utilizar
FaceFilter Studio, descargue e instale la Ayuda de
FaceFilter Studio.

a Para ejecutar FaceFilter Studio, vaya a
Inicio/Todos los programas/Reallusion/
FaceFilter Studio en el ordenador.

b Haga clic en el boton 6 en la esquina
superior derecha de la pantalla.

C Haga clic en Comprobar actualizaciones
para ir a la pagina Web de actualizacion de
Reallusion.

B Facefiter Studio
>

[=
'n
]
B
a
o
e
e
o
°

oe

Sy RO s Rk 96,450

d Haga clic en el boton Download (Descargar) y
seleccione la carpeta en la que desea guardar
el archivo.

€@ Cierre FaceFilter Studio antes de iniciar la
instalacion de la Ayuda FaceFilter Studio.
Haga doble clic en el archivo descargado que
se encuentra en la carpeta que especifico y
siga las instrucciones que apareceran en
pantalla para la instalacion.

K// Nota

Para ver la Ayuda de FaceFilter Studio completa,
seleccione Inicio/Todos los programas/
Reallusion/FaceFilter Studio/Ayuda de
FacefFilter Studio en el ordenador.

23



Instalar aplicaciones opcionales Windows®

Instalacion de
BookScan&Whiteboard
Suite de Reallusion, Inc.

Puede instalar BookScan&Whiteboard Suite.

El software BookScan Enhancer puede corregir
automaticamente imagenes escaner de albumes. El
software Whiteboard Enhancer limpia y mejora el
texto y las imagenes de fotografias obtenidas de su
pizarra. (Es necesario tener acceso a Internet).

! IMPORTANTE

* Elequipo debe estar encendido y conectado
al ordenador.

¢ El ordenador debera estar conectado a
Internet.

e Compruebe que ha iniciado una sesiéon con
derechos de administrador.

» Esta aplicacion no se encuentra disponible
para Windows Server® 2003/2008.

&  Vuelva a abrir el menu principal extrayendo e
insertando de nuevo el CD-ROM o haciendo
doble clic en el programa start.exe en el
directorio raiz.

b De este modo, aparece el menu principal del
CD-ROM. Seleccione el idioma de su
preferenciay, a continuacion, haga clic en Mas
aplicaciones.

Menu superior

Puede instalar mas aplcaciones para Instale MFL-Pro Suite >
aumentar I3 productividad. Paguete de software y controlador completo b

Documentacion 5
{8 Avanzada ,
&) més apiicaciones

@ Sorors tecnicoco Brotner

@ Registro en linea

C Haga clic en el boton BookScan&Whiteboard
Suite para iniciar la instalacion.

% Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ®
Mend superior +

Mas aplicaciones
Puede instalar (4, FeceFiter siudo

BookScangWhiteboard Sutt. El
software BookScan Enhancer corrige £, Bockscanstiboard suie
4 125 imagenes que

haya escaneao. €1 software
‘Whiteboard Enhancer impia y
perfecciona el texto y las imgenes
e sus fotograias,

(e necesita acceso a Internet.)
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Para usuarios en red

Utilidad BRAdmin Light (para usuarios de Windows®)

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracion inicial de los dispositivos Brother conectados en red. También
puede buscar productos Brother en la red, ver su estado y configurar ajustes basicos de red, como direcciones IP.
Para obtener informacion adicional acerca de BRAdmin Light, visitenos en http://solutions.brother.com/.

Nota

Si necesita una gestién de la impresora mas avanzada, utilice la tltima version de la utilidad Brother BRAdmin
Professional disponible para su descarga en http://solutions.brother.cony/.

Instalacién de la utilidad de Configuracion de la direccién IP,
configuracion BRAdmin Light mascara de subred y puerta de
acceso con BRAdmin Light

a Haga clic en Avanzada y, a continuacion, en
Utilidades de red en la pantalla de menus. K// Nota

Si dispone de un servidor DHCP/BOOTP/RARP
enlared, no es necesario que realice la operacion
siguiente. El equipo obtendra automaticamente
At Su propia direccion IP.

Puede elegir instalaciones Instale MFL-Pro Suite e
personalizadas de MFL-Pro Suite y Pagquete de software y coniraladar compleio
controladores. También puede

jacromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ®

%w Y o A  Inicie BRAdmIn Light. Buscara
E=_—"7) automaticamente nuevos dispositivos.

T Vs aptcacones
@ scvore enico e srother

Regisiro en linea

Buscando dispositivos

Buscands enlared drance & [ Dotener s bisqnts

segundos,

(ANANANRNRNRNANR ]

Hugvo dispostive: 1 (Sin configurar: 1)

% Macromedia Flash Player 8

Mend superior
Avanzada

Puede instalar mas utlidates ce red o prosute s pepmoarmce
para el aoministrador oe fa red
(&, Sdosl coirlagor 6o mpresora para )

Sy Uitasres

(&) Reparacin uFL-pro e

b Haga clic en BRAdmin Light y siga las
instrucciones que aparecen en pantalla. €  Seleccione STATIC en Método de arranque.
Introduzca la Direccién IP, la Mascara de
£5% subred y la Puerta de acceso y, a
’ continuacion, haga clic en Aceptar.
Utilidades de red

0 ) Configurar direccion TCP/IP X
R —— (@ smaaminion 2 J
configuracion nclaldel dispostivo

Brctner conectaco a s e ) swscmnrroessnl fed
Alutiar BRATin it pocra

nustar sy mrodute ot ena s, [

Tealora bonuracion baoea s Ta. | (@l DrerDopoment iz
7oA como s ieecion Py ver el Qo
Ciado e 5 producto Bromer desce

Métoda de arranque.

@sanc
Opier
Orare
Ooore

Direccén P X0OK 00K XK. 300K
Méscara de subred 255.,255.255.0
B [ ?xx:‘

d La informacion de direccion quedara guardada
en el equipo.
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Para usuarios en red
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Utilidad BRAdmin Light (para usuarios de Mac OS X)

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracion inicial de los dispositivos Brother conectados en red. También
puede buscar productos Brother en la red, ver su estado y configurar ajustes basicos de red, como direcciones
IP, desde un ordenador que funcione con Mac OS X 10.3.9 - 10.5.x.
El software BRAdmin Light se instalara automaticamente al instalar el controlador de impresora. Si ya ha instalado
el controlador de impresora, no tendra que instalar BRAdmin Light de nuevo. Para obtener informacion adicional
acerca de BRAdmin Light, visitenos en http://solutions.brother.com/.

€ Haga doble clic en el archivo

anflguracmn de la direccion IP’ BRAdmin Light.jar y ejecute el software.
mascara de subred y puerta de BRAdmin Light buscara automaticamente
acceso con BRAdmin Light nuevos dispositivos.

E/ Nota

« Sidispone de un servidor
DHCP/BOOTP/RARP en la red, no es
necesario que realice la operacion siguiente. El
equipo obtendra automaticamente su propia
direccion IP.

+ Asegurese de que esta instalada la version e
1.4.2 o posterior del software cliente Java™ en
el ordenador.
d Haga doble clic en el dispositivo sin configurar.
@  Haga doble clic en el icono Macintosh HD en et gty oot it
el escritorio. [.@'"“"“ef‘v"”(@}&”! A

Dispositivos:75

€ Seleccione STATIC en Método de arranque.
Introduzca la Direccién IP, la Mascara de
subred y la Puerta de acceso y, a
continuacion, haga clic en Aceptar.

b  scleccione Libreria, Printers, Brother y,a
Continuacién, Utilities. _
Método de arranque
O AUTO
@ sTaTIC
O DpHeP
O rARP
O sooTe

DI XXX XXX JOOK XXX
Mascara de subred |2°5:255:255.0
Puerta de acceso poosoocooo "X"'x"xrfj

) (o
4

f La informacion de direccion quedara guardada
en el equipo.
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Cambio de consumibles

Cuando sea necesario el reemplazo de cartuchos de tinta, se indicara un mensaje de error en la pantalla LCD.
Para obtener mas informacién acerca de los cartuchos de tinta del equipo, visite http://www.brother.com/original/
0 pongase en contacto con el distribuidor local de Brother.

Cartucho de tinta

Negro Amarillo Cian Magenta

LC1100BK LC1100Y LC1100C LC1100M

¢ Qué es Innobella™?

Innobella™ es una gama de consumibles originales ofrecidos por Brother. ‘

Elnombre "Innobella™" procede de las palabras "Innovacion"y "Bella"y es una i“Mlla
representacion de la tecnologia "innovadora" que le proporciona resultados de ‘.‘
impresion "duraderos" y "bellos".

Marcas comerciales

El logotipo de Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link es una marca comercial registrada de Brother International Corporation.

Windows Vista es una marca comercial registrada o una marca comercial de Microsoft Corporation en Estados Unidos y otros paises.
Microsoft, Windows, Windows Server e Internet Explorer son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation en Estados Unidos y/u
otros paises.

Apple, Macintosh y Safari son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en los Estados Unidos y en otros paises.

Nuance, el logotipo de Nuance, PaperPort y ScanSoft son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Nuance
Communications, Inc. o sus afiliados en Estados Unidos y/u otros paises.

FaceFilter Studio es una marca comercial de Reallusion, Inc.

Todas las empresas cuyos programas de software se mencionan en el presente manual cuentan con un acuerdo de licencia de software
especifico para sus programas patentados.

Todas las demas marcas comerciales son propiedad de sus respectivas compaiiias.

Compilacién y publicacién

Este manual se ha compilado y publicado bajo la supervisiéon de Brother Industries, Ltd., y cubre informacion referente a las descripciones de
los productos mas recientes y sus especificaciones.

El contenido de este manual y las especificaciones descritas sobre este producto estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Brother se reserva el derecho a hacer cambios sin previo aviso en cuanto a las especificaciones y los contenidos sobre el material descrito y
no se hara responsable de ningun dafio que pudiera tener lugar (incluyendo el consecuente) causado por el contenido descrito, incluyendo
pero no limitado a errores tipograficos y otros relacionados con esta publicacion.

Copyright y licencia

©2009 Brother Industries, Ltd. Todos los derechos reservados.

Este producto incluye software desarrollado por los siguientes proveedores:
©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.


http://www.brother.com/original/
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